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	Článok (Č,.O,    V,P)
	Text

Smernica Európskeho parlamentu a Rady 2007/38/ES z 11. júla 2007 o dodatočnej montáži zrkadiel na ťažké nákladné vozidlá evidované v Spoločenstve
	Spôsob transpozície
	Číslo
	Článok (Č,§.O,    V,P)
	Text

1. Návrh nariadenia vlády Slovenskej republiky o dodatočnej montáži zrkadiel na nákladné vozidlá určitých kategórií 

2. Zákon č. 575/2001 Z. z. o organizácii činnosti vlády a organizácii ústrednej štátnej správy v znení neskorších predpisov
	Zhoda
	Poznámky 

	
	Č 1
	Táto smernica stanovuje požiadavky na montáž systémov pre nepriamy výhľad vozidiel kategórie N2 a N3, ktoré sú uvedené

v bode 2 prílohy II oddielu A smernice Rady 70/156/EHS zo 6. februára 1970 o aproximácii právnych predpisov členských štátov o typovom schválení motorových vozidiel a ich prípojných vozidiel (5) a sú evidované v Spoločenstve.
	N
	Návrh NV
	§ 1

O 1


	   (1) Toto nariadenie vlády ustanovuje požiadavky na montáž zariadení pre nepriamy výhľad na vozidlá kategórie N2 a N31) (ďalej len „vozidlo“), ktoré sú prihlásené do evidencie vozidiel a nemajú typové schválenie ES alebo typové schválenie vozidla, ani schválenie jednotlivo vyrobeného vozidla podľa osobitného predpisu2).
	Ú
	MDPT SR

	
	Č 2

O 1
	1. Táto smernica sa vzťahuje na vozidlá kategórie N2 a N3, ktoré nie sú typovo schválené alebo schválené ako samostatné

vozidlo podľa smernice 2003/97/ES.
	N
	Návrh NV
	§ 1

O 1
	   (1) Toto nariadenie vlády ustanovuje požiadavky na montáž zariadení pre nepriamy výhľad na vozidlá kategórie N2 a N31) (ďalej len „vozidlo“), ktoré sú prihlásené do evidencie vozidiel a nemajú typové schválenie ES alebo typové schválenie vozidla, ani schválenie jednotlivo vyrobeného vozidla podľa osobitného predpisu2).
	Ú
	MDPT SR

	
	O 2
	2. Táto smernica sa nevzťahuje na:

a) vozidlá kategórie N2 a N3 evidované pred 1. januárom 2000;

b) vozidlá kategórie N2 s maximálnou prípustnou hmotnosťou neprevyšujúcou 7,5 tony, na ktoré nie je možné namontovať zrkadlá triedy V spôsobom zaručujúcim splnenie nasledujúcich podmienok:

i) bez ohľadu na nastavenie zrkadla nijaká jeho časť nie je vzdialená menej než 2 m (povoľuje sa tolerancia + 10 cm)

od zeme, keď je vozidlo naložené tak, že dosahuje maximálnu technicky prípustnú hmotnosť; a

ii) zrkadlo je plne viditeľné z miesta vodiča;

c) vozidlá kategórií N2 a N3, na ktoré sa vzťahujú vnútroštátne opatrenia, ktoré nadobudli účinnosť pred dátumami transpozície smernice 2003/97/ES a ktoré vyžadujú, aby boli tieto vozidlá na strane spolujazdca vybavené inými prostriedkami

pre nepriamy výhľad, ktoré pokrývajú najmenej 95 % celkového výhľadu na úrovni vozovky, ktorý poskytujú zrkadlá triedy IV a triedy V podľa uvedenej smernice.
	N
	Návrh NV
	§ 1

O 2
	   (2) Toto nariadenie vlády sa nevzťahuje na

a) vozidlá prvýkrát prihlásené do evidencie vozidiel 2) pred 1. januárom 2000,

b) vozidlá kategórie N2 s najväčšou prípustnou hmotnosťou neprevyšujúcou 7,5 t, na ktoré nie je možné namontovať zrkadlá triedy V podľa osobitného predpisu2) spôsobom, ktorý zabezpečí, že

1. žiadna časť zrkadla nesmie byť vzdialená menej než 2 m (s povolenou toleranciu plus 10 cm) od vozovky, bez ohľadu na nastavenie zrkadla, keď je vozidlo naložené tak, že dosahuje najvyššiu prípustnú celkovú hmotnosť, a

2. zrkadlo je celé viditeľné z miesta vodiča,

c) vozidlá, na ktoré sa v čase ich uvedenia do prevádzky v premávke na pozemných komunikáciách vzťahovali technické požiadavky platné pred nadobudnutím účinnosti osobitného predpisu2) a vyžadovali, aby tieto vozidlá boli na strane spolujazdca vybavené inými zariadeniami pre nepriamy výhľad, ktoré pokrývajú najmenej 95 % celkového výhľadu na úrovni vozovky, ktorý poskytujú zrkadlá triedy IV a triedy V podľa osobitného predpisu.2)
	Ú
	MDPT SR

	
	Č 3

O 1
	1. S účinnosťou od 6. augusta 2007 a najneskôr do 31. marca 2009 budú členské štáty požadovať, aby všetky vozidlá uvedené v článku 2 ods. 1 boli vybavené na strane spolujazdca širokouhlými a blízkopohľadovými spätnými zrkadlami, ktoré spĺňajú príslušné požiadavky na zrkadlá triedy IV a triedy V podľa smernice 2003/97/ES.
	N
	Návrh NV
	§ 2

O 1
	   (1) Vozidlá musia byť najneskôr do 31. marca 2009 vybavené na strane spolujazdca širokouhlými a blízkopohľadovými zrkadlami triedy IV a triedy V, ktoré spĺňajú technické požiadavky podľa osobitného predpisu.2) 
	Ú
	MDPT SR

	
	O 2
	2. Odchylne od odseku 1 sa za dosiahnutie súladu s požiadavkami tejto smernice považuje, ak sú vozidlá na strane spolujazdca vybavené širokouhlými a blízkopohľadovými zrkadlami, ktoré spoločne poskytujú výhľad pokrývajúci najmenej 95 % celkového výhľadu na úrovni vozovky, ktorý poskytuje

zrkadlo triedy IV, a najmenej 85 % celkového výhľadu na úrovni vozovky, ktorý poskytuje zrkadlo triedy V podľa smernice 2003/97/ES.
	N
	Návrh NV
	§ 2

O 2
	   (2) Odchylne od odseku 1 sa za dosiahnutie súladu s požiadavkami tohto nariadenia vlády považuje, ak sú vozidlá na strane spolujazdca vybavené širokouhlými a blízkopohľadovými zrkadlami, ktoré spoločne poskytujú výhľad pokrývajúci najmenej 95 % celkového výhľadu na úrovni vozovky, ktorý poskytuje zrkadlo triedy IV a najmenej 85 % celkového výhľadu na úrovni vozovky, ktorý poskytuje zrkadlo triedy V podľa osobitného predpisu.2) Prevádzkovateľ vozidla pri technickej kontrole podľa § 3 preukazuje splnenie tejto požiadavky potvrdením vydaným výrobcom alebo zástupcom výrobcu.
	Ú
	MDPT SR

	
	O 3
	3. Vozidlá uvedené v článku 2, ktoré z dôvodov absencie dostupných ekonomicky prijateľných technických riešení nemožno vybaviť zrkadlami, ktoré sú v súlade s odsekmi 1 a 2 tohto článku, možno vybaviť prídavnými zrkadlami a/alebo inými zariadeniami pre nepriamy výhľad, ak tieto zariadenia spoločne poskytujú výhľad pokrývajúci najmenej 95 % celkového výhľadu na úrovni vozovky, ktorý poskytuje zrkadlo triedy IV, a najmenej 85 % celkového výhľadu na úrovni vozovky, ktorý poskytuje zrkadlo triedy V podľa smernice 2003/97/ES.
	N
	Návrh NV
	§ 2

O 3
	   (3) Vozidlá, ktoré z dôvodu absencie dostupných ekonomicky prijateľných technických riešení nemožno vybaviť zrkadlami spĺňajúcimi technické požiadavky podľa odsekov 1 a 2, možno vybaviť prídavnými zrkadlami alebo inými zariadeniami pre nepriamy výhľad, ak spoločne poskytujú výhľad pokrývajúci najmenej 95 % celkového výhľadu na úrovni vozovky, ktorý poskytuje zrkadlo triedy IV a najmenej 85 % celkového výhľadu na úrovni vozovky, ktorý poskytuje zrkadlo triedy V podľa osobitného predpisu.2) Žiadosť o povolenie výnimky podáva prevádzkovateľ vozidla ministerstvu dopravy, pôšt a telekomunikácií Slovenskej republiky (ďalej len „ministerstvo“)4) spolu s protokolom o skúške vydaným poverenou technickou službou overovania vozidiel. 5) 
	Ú
	MDPT SR

	
	O 4
	4. Členské štáty predložia Komisii zoznam technických riešení, ktoré sú v súlade s týmto článkom. Komisia verejne sprístupní oznámené informácie všetkým členským štátom prostredníctvom internetovej stránky alebo iným vhodným spôsobom.
	N
	Návrh NV
	§ 2

O 3


	   (3) Vozidlá, ktoré z dôvodu absencie dostupných ekonomicky prijateľných technických riešení nemožno vybaviť zrkadlami spĺňajúcimi technické požiadavky podľa odsekov 1 a 2, možno vybaviť prídavnými zrkadlami alebo inými zariadeniami pre nepriamy výhľad, ak spoločne poskytujú výhľad pokrývajúci najmenej 95 % celkového výhľadu na úrovni vozovky, ktorý poskytuje zrkadlo triedy IV a najmenej 85 % celkového výhľadu na úrovni vozovky, ktorý poskytuje zrkadlo triedy V podľa osobitného predpisu.2) Žiadosť o povolenie výnimky podáva prevádzkovateľ vozidla ministerstvu dopravy, pôšt a telekomunikácií Slovenskej republiky (ďalej len „ministerstvo“)4) spolu s protokolom o skúške vydaným poverenou technickou službou overovania vozidiel.5) 
	Ú
	MDPT SR

	
	Č 4

O 1
	1. Súlad s požiadavkami uvedenými v článku 3 ods. 1, 2 a 3 sa preukazuje dôkazom, ktorý členský štát predloží v súlade s článkom 3 smernice 96/96/ES.
	N
	Návrh NV
	§ 3

O 1

O 2

O 3
	   (1) Splnenie technických požiadaviek ustanovených v § 2 sa preukazuje záznamom v doklade o vykonaní technickej kontroly6).

   (2) Vozidlám, ktoré v období od 1. apríla 2008 do 31. marca 2009 nespĺňajú technické požiadavky ustanovené v § 2, sa pri technickej kontrole výsledok technickej kontroly obmedzí do 31. marca 2009.

   (3) Vozidlá, ktoré po 31. marci 2009 nespĺňajú technické požiadavky ustanovené v § 3, sa pri technickej kontrole vyhodnotia ako dočasne spôsobilé.
	Ú
	MDPT SR

	
	O 2
	2. Komisia za pomoci výborov uvedených v článku 8 smernice 96/96/ES a článku 13 ods. 1 smernice 70/156/EHS, každý v rámci svojich právomocí, prijme príslušné opatrenia na zabezpečenie toho, aby boli zariadenia uvedené v článku 3 tejto smernice namontované a odskúšané s cieľom skontrolovať ich technický stav a súlad v súlade s požiadavkami tejto smernice.

Tieto opatrenia sa prijmú najneskôr do 6. augusta 2008.
	n.a
	
	
	
	n.a
	

	
	Č 5
	Komisia do 6. augusta 2011 predloží Európskemu parlamentu a Rade správu o vykonávaní tejto smernice spolu so štúdiou o nehodách, ku ktorým došlo v súvislosti s mŕtvym uhlom, ktorej predmetom budú všetky vozidlá a vzniknuté náklady a ktorej cieľom bude zvýšenie bezpečnosti na cestách. V prípade potreby sa k správe Komisie priloží návrh na preskúmanie súčasných právnych predpisov, vypracovaný na základe komplexnejšej analýzy nákladov a prínosov.
	n.a
	
	
	
	n.a
	

	
	Č 6

O 1
	1. Členské štáty uvedú do účinnosti zákony, iné právne predpisy a správne opatrenia potrebné na dosiahnutie súladu s touto smernicou do 6. augusta 2008. Komisii bezodkladne oznámia znenie týchto ustanovení a tabuľku zhody medzi týmito ustanoveniami a touto smernicou. 

Členské štáty uvedú priamo v prijatých ustanoveniach alebo pri ich úradnom uverejnení odkaz na túto smernicu. Podrobnosti o odkaze upravia členské štáty.
	N
	Návrh NV
	§ 5

§ 4

Príloha
	   Toto nariadenie vlády nadobúda účinnosť 1. apríla 2008.

   Týmto nariadením vlády sa preberajú právne akty Európskych spoločenstiev uvedené v prílohe.

ZOZNAM PREBERANÝCH PRÁVNYCH AKTOV EURÓPSKYCH SPOLOČENSTIEV

   Smernica Európskeho parlamentu a Rady 2007/38/ES z  11. júla 2007 o dodatočnej montáži zrkadiel na ťažké nákladné vozidlá evidované v Spoločenstve (Ú. v. EÚ L 184, 14.7.2007).
	Ú
	MDPT SR

	
	O 2
	2. Členské štáty oznámia Komisii znenie hlavných ustanovení vnútroštátnych právnych predpisov, ktoré prijmú v oblasti pôsobnosti tejto smernice.
	N
	Zákon č. 575/2001 Z.z
	§ 35 

O 7
	   (7) Ministerstvá a ostatné ústredné orgány štátnej správy v rozsahu vymedzenej pôsobnosti plnia voči orgánom Európskych spoločenstiev a Európskej únie informačnú a oznamovaciu povinnosť, ktorá im vyplýva z právne záväzných aktov týchto orgánov.
	Ú
	MDPT SR

	
	Č 7
	Táto smernica nadobúda účinnosť dvadsiatym dňom po jej uverejnení v Úradnom vestníku Európskej únie.
	n.a
	
	
	
	n.a
	

	
	Č 8
	Táto smernica je určená členským štátom.
	n.a
	
	
	
	n.a
	


Poznámky pod čiarou:
1) Bod 3 časti B prílohy č. 1 k zákonu č. 725/2004 Z. z. o podmienkach prevádzky vozidiel v premávke na pozemných komunikáciách a o zmene a doplnení niektorých zákonov.

2) Nariadenie vlády Slovenskej republiky č. 155/2006 Z. z. o technických požiadavkách na zariadenia pre nepriamy výhľad a motorové vozidlá vybavené takými zariadeniami v znení neskorších predpisov.

3) § 2 písm. as) zákona č. 725/2004 Z. z.

4) § 99 písm. p) a § 111 zákona č. 725/2004 Z. z. v znení zákona č. 548/2007 Z. z.
5) § 25 ods.1 písm. a) zákona č .725/2004 Z. z.

6) § 52 zákona č. 725/2004 Z. z. v znení neskorších predpisov.
1
7

